Pince a sertir les tubes multicouches
Mechanical crimping plier for PEX pipes

Box Crimp-Mehrschichtrohren

Krimptang voor meerlagenbuizen

Pinza crimpatrice per multistrato

Pinza engarzadoras para multicada

Alicate para multicamada

/

Raccord non fourni
Steker niet meegeleverd
Conector no incluido
Conector ndo fornecido

Connettore non in dotazione
\ / Connector not included

Veiller a ce que le tube soit engagé a fond, le tube doit étrh
visible a travers I'encoche (a)

Ensure that the tube is fully engaged, the tube must be
visible through the notch (a)

Zorg ervoor dat de buis volledig is ingeschakeld, moet de
buis zichtbaar door de notch (a)

Asegurese de que el tubo esté completamente enganchado,
el tubo debe ser visible a través de la muesca (a)
Certifique-se de que o tubo esta totalmente engatado, o
tubo deve ser visivel através do entalhe (a)

Assicurarsi che il tubo sia completamente inserito, il tubo
deve essere visibile attraverso la tacca (a)
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Adaptateur o 12 mm : 180574
Adaptateur o 20 mm : 180575
Adaptateur o 26 mm : 180576
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Sélectionner la bague correspondant au diamétre
de votre tube, puis insérer le raccord sur le tube
Selecteer de ring overeenkomt met de diameter
van je tube en plaats de fitting op de buis
Seleccione el anillo que corresponde al diametro
de su tubo, a continuacion, insertar el adaptador @
en el tubo

Selecione o anel correspondente ao diametro do
seu tubo, em seguida, insira o encaixe no tubo
Selezionare |'anello corrispondente al diametro del
tubo, quindi inserire il raccordo sul tubo

Select the ring corresponding to the diameter of
your tube, then insert the fitting on the tube

Le raccord est en place.

De connector is op zijn plaats.
El conector esta en su lugar.
0 conector estd no lugar.

Il connettore € a posto.

The connector is in place.
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